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— finalizace znéni navrhu za ucelem dosazeni dohody v prvnim ¢teni

Further to the submission by the Commission of the above proposal in March 2010 and the general
approach of the Council reached at the Council (JHA) on 4 June 2010, the LIBE/FEMM
Committees of the European Parliament adopted draft amendments to this initiative during an

orientation vote held on 2 September 2010.

Subsequently, the Presidency, acting on behalf of the Council, entered into negotiations with
representatives of the European Parliament and of the Commission with a view to reaching an

agreement on the text in first reading.

Three trilogues took place on 14 September, 5 October and 27 October respectively. Each trilogue
was prepared at Council level by the Working Party on Substantive Criminal Law (DROIPEN) on
the basis of a table submitted by the Presidency comparing the positions of the institutions and

submitting compromise proposals.
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A fourth trilogue took place on 11 November. The position of the Council was prepared by JHA

Counsellors and discussed in Coreper on 3 November 2010.

The Presidency submits in Annex a consolidated version of the text. Parts which are underlined

indicate the changes compared to the Council general approach of 4 June 2010. Parts which are

underlined and in bold indicate recent changes brought to the text.

The text contained in Annex is submitted to Coreper as a package for a final compromise with the
European Parliament, bearing in mind that the vote on this file in the LIBE/FEMM committee is

scheduled for 29-30 November 2010.

The Presidency is of the opinion that an agreement in first reading is possible and should be based

on two elements.

1.  Maintaining the Council position on major issues of substantive criminal law

As discussed previously in Coreper, the European Parliament insisted strongly from the start on

four issues which were of fundamental importance for it:

- The level of penalties (Article 4): the Parliament insists on levels of 6 and 12 years whereas
the Council cannot accept levels above 5 and 10 years;

- The extraterritorial jurisdiction (Article 9): the European Parliament insists on establishing
jurisdiction for offences committed by an habitual resident, whereas Coreper clearly indicated
that such extension is not acceptable and that there is no margin of manoeuvre;

- The criminalisation of the users of services of trafficking in human beings (Article 15(4))
which is requested by the Parliament but which most delegations strongly oppose;

- The Anti-Trafficking Coordinator.

These issues were crucial because they are related to fundamental principles of criminal law or
raised institutional issues. Discussions in Council demonstrated that the first three issues were the
primary source of concerns of delegations with regard to negotiations with the Parliament, including
for future instruments in this sector. Following the mandate given to it by the Council’s bodies, the
Presidency has therefore firmly maintained the position of the Council on these first three points

which soon made the negotiation very difficult.
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At the last trilogue which took place on 11 November 2010, the Parliament made it very clear that
an agreement on this instrument without any flexibility from the Council on these issues seemed
difficult to achieve. However, the Parliament remained open to trying to find an adequate balance in

the context of a package.

2.  Finding a compromise on the Anti-Trafficking Coordinator

In the Stockholm Programme, the European Council invited “the Council to consider establishing
an EU Anti-Trafficking Coordinator (ATC) and, if it so decides, to determine the modalities
therefore in such a way that all competences of the Union can be used in the most optimal way in
order to reach a well coordinated and consolidated EU policy against trafficking”. The
Commission has already opened a vacancy for a high level post with a five years mandate for an

ATC in its DG Home Affairs. The selection procedure will end in a few weeks.

For the European Parliament, the initiative taken by the Commission is not enough to ensure that an
ATC is established on a permanent basis. Consequently, the European Parliament insists on creating
a legal basis for the ATC through a specific Article in this Directive. The Presidency's attempts to

limit references to the ATC to the recitals were rejected.

It is very clear that the only way to reach an agreement on this Directive, in the short or long term,
especially without having to change the Council position on the three issues mentioned above, will

imply to move in the direction of the Parliament, to some extent, on this key issue of the ATC.

Both the Council and the Commission insisted on the fact that the Directive is directed to Member
States and that it is therefore not an appropriate instrument to regulate issues relating to the ATC
itself. The Presidency is of the opinion that this position must be maintained and should constitute a

red line for the Council.
This being said, the Presidency is also of the opinion that this still leaves some room for manoeuvre
for a compromise ensuring sufficient visibility for the ATC in the operative part of the instrument

without making this Directive a legal basis for the ATC.

The Presidency suggests to insert an Article 16a which would be drafted along the following lines:
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“Article 16a

Coordination of the EU approach on trafficking in human beings

In order to contribute to a coordinated and consolidated approach of the European Union against
trafficking in human beings, Member States shall facilitate the tasks of the Anti-Trafficking
Coordinator (ATC). In particular Member States shall transmit to the ATC relevant information,
including information referred to in Article 16, in order to enable the ATC to report [every two

years] [on a regular basis] on the progress made in the fight against trafficking in human beings."

Other changes proposed by the Presidency following the last trilogue are highlighted in the Annex.
The Presidency is of the opinion that these are of minor importance compared to the issues detailed

above, but insists on the fact that they form part of the package.

The Presidency is of the opinion that the flexibility demonstrated by the European Parliament on the
main substantive criminal law issues with a view to reaching a first reading agreement provides an

opportunity that should be seized.

In the light of the above, Coreper is invited to accept the compromise package contained in

the Annex.
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PRILOHA

2010/0065 (COD)

Navrh

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o boji proti obchodovani s lidmi a jeho predchazeni a o ochrané obéti, kterou se zrusuje

ramcové rozhodnuti 2002/629/SVV

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 2 a ¢l. 83 odst. 1 této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru,

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont,

po predani navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:
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(1)

(1a)

(Ib)

)

Obchodovani s lidmi je zavazny trestny €in, ktery je ¢asto pachan v ramci organizované
trestné ¢innosti, predstavuje hrubé poruseni zakladnich prav a je vyslovné zakézan Listinou

zakladnich prav Evropské unie. (...) Boj proti obchodovani s lidmi a jeho pfedchézeni je

pro EU i jeji ¢lenské staty prioritou.

Smérnice je soudasti globalni akce proti obchodovani s lidmi, ktera zahrnuje opatieni,

do nichZ jsou zapojeny tieti zemé, jak je uvedeno v ..dokumentu zaméifeném na konkrétni

kroky k posileni vnéj$iho rozméru EU ohledné opati‘eni proti obchodovani s lidmi: smérem ke

globalnimu opati‘eni EU proti obchodovani s lidmi®“. V této souvislosti je tfeba vyvijet ¢innost

ve tfetich zemich, odkud obéti pochdzeji nebo odkud jsou pfepravovany, a to za iéelem

zvySovani informovanosti, snizovani zranitelnosti, poskytovani podpory a pomoci obétem,

a dale za ucelem boje proti prvotnim pii¢indm obchodovani s lidmi a poskytovani podpory

zemim pii zavadéni vhodnych pravnich predpisu proti obchodovani s lidmi.

V této smérnici je uznan specificky aspekt obchodovani s lidmi souvisejici s pohlavim

a skutecnost, Ze Zeny a muzi se stavaji obét'mi obchodovani s lidmi pro odli§né tcely.

Z tohoto duvodu by i opatieni v oblasti podpory a pomoci méla v piipadé potieby

zohlednovat aspekt pohlavi. Odrazujici a podnécujici faktory se mohou lisit v zavislosti

na dotéenvch odvétvich, jako je obchodovani s lidmi v sexudlnim prumyslu nebo pro ucely

vykofist'ovani jako pracovni sily, napfiklad v odvétvi stavebnich praci, v zemédélstvi nebo

pro prace v domacnosti.

Evropska unie je odhodlana obchodovéani s lidmi pfedchéazet, bojovat proti nému a chranit
prava obéti tohoto obchodovéni. Za timto ucelem bylo pfijato rdimcové rozhodnuti Rady
2002/629/SVV ze dne 19. €ervence 2002 o boji proti obchodovani s lidmi a plan EU tykajici
se osvédcenych postupt, norem a zplisobtli prace pro boj proti obchodu s lidmi a jeho

ptedchézeni (2005/C 311/01). (...) Boj proti obchodovani s lidmi je jako jednoznaéna priorita

uveden 1 ve Stockholmském programu, ktery piijala Evropska rada. Je tieba zvazit i dal$i

opatieni, jako je podpora pii vytvaieni obecnych spoleénych ukazatelt EU pro tdely

identifikace obéti obchodovani s lidmi, a to prostfednictvim vymény osvédéenych postupu

mezi vSemi zucastnénvymi subjekty, zejména pak vefejnymi i soukromymi subjekty

pusobicimi v odvétvi socidlnich sluzeb.
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(2a)

(2b)

€)

Ga)

Donucovaci organy ¢lenskvch stata by mély pokracovat ve spolupraci v zdjmu posileni boje

proti obchodovani s lidmi. V této souvislosti ma zadsadni vyznam tzka preshraniéni

spoluprace, véetné sdileni informaci a osvédéenvch postupu, jakoz i pokraCovani v otevieném

dialogu mezi policejnimi, soudnimi a finanénimi organy ¢lenskych statu. Koordinace

vySetfovani a trestniho stihdni pfipadu obchodovani s lidmi by navic méla byt usnadnéna

posilenim spoluprace s Europolem a Eurojustem, ziizenim spole¢nvych vySetfovacich tymd,

jakoz i provadénim ramcového rozhodnuti Rady 2009/948/SVV o piedchdzeni kompetenénim

sporam pii1 vvkonu pravomoci v trestnim fizeni a jejich fe$eni.

Clenské staty by mély podporovat ¢innost organizaci obcanské spole¢nosti a izce s nimi

spolupracovat, a to i s uzndvanymi nevladnimi organizacemi ¢innymi v této oblasti, které se

veénuji praci s obét'mi obchodovani s lidmi, priéemz tato spoluprace by se méla zaméfit

zejména na iniciativy souvisejici s vytvarenim koncepci, na informacni a osvétové kampané,

na vyzkumné a vzdélavaci programy, odbornou pfipravu, jakoZ i na monitorovani a hodnoceni

ucinku opatfeni proti obchodovani s lidmi.

Tato smérnice zaujima k boji proti obchodovani s lidmi integrovany a uceleny ptistup
zohlednujici lidskd prava a pfi jejim provadéni by mély byt brany v tivahu smérnice Rady

2004/81/ES ze dne 29. dubna 2004 o povoleni k pobytu pro statni piislu$niky tietich zemi,

ktefi jsou obét’'mi obchodovani s lidmi nebo obdrzeli pomoc k nedovolenému piistéhovalectvi

a ktefi spolupracuji s piisluSnymi organy, a smérnice Evropského parlamentu a Rady

2009/52/ES ze dne 18. ¢ervna 2009 o minimalnich normach pro sankce a opatieni vuci

zamé&stnavatelim neopravnéné pobvvajicich statnich pfislusniki tfetich zemi. Hlavnimi cili

smérnice jsou duslednéjsi prevence a stihani piipadit obchodovani s lidmi a ochrana prav

obéti. Tato smérnice rovnéZ zohlednuje kontext riznych forem obchodovani s lidmi a ma

za cil zajistit, aby byla kazda z téchto forem byla potirana prostiednictvim co nejucinnéjsich

opatreni.

Déti jsou zranitelnéjsi, proto jsou obchodovanim s lidmi vice ohroZeny. V souladu s Listinou
zékladnich prav Evropské unie a Umluvou Organizace spojenych narodi o pravech ditéte

musi byt pfi uplatiiovani této smérnice prvoradym hlediskem nejlepsi zajmy ditcte.
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(4)

(4a)

Protokol Organizace spojenych narodii o prevenci, potlacovani a trestani obchodovani s lidmi,
zejména se Zenami a détmi dopliujici Umluvu OSN proti nadnarodnimu organizovanému
zlo¢inu z roku 2000 a Umluva Rady Evropy o opatienich proti obchodovani s lidmi

z roku 2005 jsou klicovymi dokumenty pro posilovani mezinarodni spoluprace v oblasti boje
proti obchodovéni s lidmi. Je tfeba poznamenat, ¢ Umluva Rady Evropy obsahuje hodnotici
mechanismus — Skupinu odbornikl pro opatfeni proti obchodovani s lidmi (GRETA) a Vybor

smluvnich stran. (...)Je ti‘eba podporovat koordinaci éinnosti mezinarodnich organizaci,

které jsou prislusné v souvislosti s opatienimi proti obchodovani s lidmi, aby se zamezilo

zdvojovani usili.

Touto smernici neni dotéena zasada nenavraceni v souladu s Umluvou o pravnim postaveni

)

uprchliki podepsanou dne 28. Gervence 1951 (Zenevské konvence) a v souladu s Elankem 4 a

Cl. 19 odst. 2 Listiny zakladnich prav Evropské unie.

S cilem reagovat na aktuélni vyvoj v souvislosti s obchodovanim s lidmi obsahuje tato
smérnice $irsi pojeti toho, co by mélo byt povazovano za obchodovani s lidmi, nez ramcové
rozhodnuti 2002/629/SVV, a zahrnuje dalsi formy vykofistovani. V kontextu této smérnice by
melo byt nucené zebrani povazovano za formu nucené prace nebo sluzby ve smyslu definice
uvedené v Umluvé Mezinarodni organizace prace &. 29 o nucené nebo povinné praci ze dne

29. ¢ervna 1930. Vyuzivani jinych osob k zebrani, véetné vyuzivani vyZivevané osoby, kterd

je obéti obchodovani s lidmi, k Zebrani (...), tak do rozsahu definice pojmu obchodovani

s lidmi spada pouze v ptipadé, Ze se tato Cinnost vyznacuje v§emi rysy piizna¢nymi

pro nucenou préci ¢i sluzby. V souladu s pfislusnou judikaturou by méla byt platnost
ptipadného souhlasu s vykondvanim takové sluzby posuzovéana na individualnim zéklad¢.
Pokud se vSak jednd o dité, nemél by byt ptipadny souhlas nikdy povazovan za platny. Vyraz
»vyuzivani k trestné ¢innosti® by mél byt chépan jako vyuzivani jinych osob k pachani mimo
jiné kapesnich kradezi, drobnych kradezi v obchodech, pro Gcely obchodovdnis drogami

a dalSich podobnych ¢innosti, které podl€haji trestnim sankcim a pfedstavuji zptisob
finan¢niho obohaceni. Tato definice se vztahuje i na obchodovani s lidmi za G¢elem
odstraniovani organt, které predstavuje zdvazné poruseni lidské distojnosti a télesné integrity,

jakoz 1 na dalsi jednani (...), jako jsou napftiklad nezdkonné adopce nebo nucené snatky,

jestlize napliuji skutkovou podstatu obchodovani s lidmi.
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(6) Vyse sankci v této smérnici je vyrazem rostouciho znepokojeni ¢lenskych stat v souvislosti
s vyvojem tykajicim se obchodovani s lidmi. Z tohoto diivodu smérnice vychazi ze zavéra
Rady ze dne 24. a 25. dubna 2002 o pfistupu, jenZ je tieba uplatnit ve vztahu k harmonizaci
trestnich sankci, konkrétné ze sankci urovné 3 a 4. Pokud je trestny ¢in spachan za urcitych
okolnosti, naptiklad na osob¢ obzvlasté zranitelné, sankce by méla byt ptisnéjsi. V kontextu
této smérnice by mél pojem ,,0bzvIasté zranitelné osoby* zahrnovat pfinejmensim vSechny

déti. Mezi dalsi faktory. které lze zohlednit pfi posuzovani zranitelnosti obéti, patfi napiiklad

pohlavi, t€hotenstvi, zdravotni stav a postizeni. Pokud se jedna o obzvlasté zavazny trestny

¢in, napt. pokud jim byl ohroZen zivot obéti nebo byl spachan za uziti hrubého nasili, které

zahrnovalo napiiklad muceni, nucené poziti drog/l1éku, znasilnéni nebo jiné zavazné formy

psychologického, fyzického nebo sexualniho nasili, nebo jim byla obéti zplisobena obzvlaste

zavazna Gjma, je tieba tuto skutecnost zohlednit zvlasté ptisnou sankci. Pokud je v této
smérnici odkaz na pteddvani, je tfeba takovy odkaz vykladat v souladu s ramcovym
rozhodnutim Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu

a postupech pfedavani mezi ¢lenskymi staty. ZdvazZnost spdchaného trestného cinu je tieba

brat v uvahu v ramci vykonu trestu.

(6a) V ramci boje proti obchodovéani s lidmi je tfeba v plné mife vyuzivat existujici nastroje

zamé&fené na zajist'ovani a konfiskaci vynosu z trestné ¢innosti, jako je Umluva OSN proti

nadnarodnimu organizovaném zlodinu a protokoly k této imluvé, Umluva Rady Evropy

z roku 1990 o prani, vysledovani, zaji$téni a propadnuti vynosu z trestné ¢innosti, ramcoveé

rozhodnuti Rady (2001/500/SVV) ze dne 26. ¢ervna 2001 o prani penéz, identifikaci,

vysledovani, zmrazeni, zaji$té€ni a propadnuti nstroju trestné ¢innosti a vynosu z ni a ramcové

rozhodnuti Rady (2005/212/SVV) ze dne 24. tiinora 2005 o konfiskaci vynosu a majetku

z trestné ¢innosti a nastroju trestné Cinnosti. Je tieba pedporevat vyuzivani zajisténych

a konfiskovanych néstroju trestné ¢innosti a vvnosu z ni uvedenych v této smérnici na pomoc

obétem a jejich ochranu, mimo jiné k od$kodnéni obéti a k podpoie ¢innosti souvisejicich

s preshrani¢nim vymahanim prava v rdmci EU v souvislosti s bojem proti obchodovani

s lidmi.
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)

Obétem obchodovani s lidmi by méla byt v souladu se zdkladnimi zdsadami pravnich systému
ptislusnych €lenskych stath poskytnuta ochrana pied trestnim stihdnim nebo trestem

za trestnou ¢innost, jako je pouzivani faleSnych dokladi ¢i trestné ¢iny podle pravnich
predpisu tykajicich se prostituce ¢i pristéhovalectvi, kterou byly tyto osoby pfinuceny spachat
v ptimém disledku toho, ze byly obét'mi obchodovani s lidmi. Cilem takové ochrany je
zabezpecit lidské prava obéti, zabranit dalsi viktimizaci obéti a podporovat obéti v tom, aby se
ucastnily trestniho fizeni proti pachateliim jako svédci. Toto zabezpeceni nevylucuje trestni

stihani a trest za trestné Ciny, které osoba svévolné spachala nebo se jich ucastnila.

V zajmu zajisténi uspésného vysetfovani a trestniho stihani trestnych ¢int obchodovani

s lidmi by jejich zahdjeni nemélo v zdsad€ zaviset na oznameni nebo obvinéni ze strany obéti.
V ptipadech, kdy to vyzaduje (...) povaha Cinu, by trestni stihani mélo byt umoznéno
dostate¢né dlouhou dobu poté, co obét’ dosahla zletilosti. Délka trvani dostatecné dlouhé doby
pro stihdni by méla byt stanovena v souladu s pravnimi piedpisy jednotlivych ¢lenskych stata.
PtisluSnici donucovacich organti a statni zastupci by méli byt nalezité proskoleni, mimo jiné

s cilem posilit mezinarodni spolupraci v oblasti vyméhani prava a justi¢ni spoluprace. Osoby
a subjekty odpovédné za vySetfovani a trestni stihani takovych trestnych ¢int by rovnéz mély
mit pfistup k néstrojim, jez se pouzivaji k vySetfovani ptfipadli organizované ¢i jiné zdvazné
trestné ¢innosti. Mezi tyto néstroje mohou patfit odposlech, tajné sledovani véetné

elektronického sledovani, monitorovani bankovnich u¢ta a jiné finan¢ni vySetfovani.

V zajmu zajis$téni ucinného trestniho stihani mezinarodnich zlo¢ineckych skupin, jejichz
centrum pusobeni se nachdzi v nékterém Elenském staté a které provozuji obchodovani s lidmi
ve tietich zemich, by méla byt stanovena soudni ptislusnost k projednavani trestnych ¢int
obchodovani s lidmi, pokud je pachatelem statni ptislusnik tohoto ¢lenského statu a trestny ¢in
je spachan mimo tzemi tohoto ¢lenského statu. Podobné by méla byt stanovena soudni
ptislusnost v ptipadech, kdy pachatel je osoba s obvyklym bydlistém v urcitém ¢lenském staté
nebo kdy obéti je statni prislusnik ur¢itého ¢lenského statu nebo osoba s obvyklym bydlistém
v ur¢itém Clenském staté, nebo v piipadech, kdy je trestny ¢in spachén ve prospéch pravnické
osoby usazené na tizemi urcitého ¢lenského statu, a trestny €in je spachan mimo tizemi tohoto

¢lenského statu.
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(10)

(1)

Zatimco smérnice Rady 2004/81/ES ze dne 29. dubna 2004 o povoleni k pobytu pro statni
prislusniky tfetich zemi, ktefi jsou obét'mi obchodovani s lidmi nebo obdrzeli pomoc

k nedovolenému pfist¢hovalectvi a kteti spolupracuji s ptisluSnymi organy, upravuje vydavani
povoleni k pobytu obétem obchodovani s lidmi, jez jsou piislusniky tfetich zemi,

a zatimco smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004

o pravu obc¢anti Unie a jejich rodinnych ptislusnik svobodné se pohybovat a pobyvat

na uzemi ¢lenskych statl upravuje vykon prava obc¢anti Unie a jejich rodin na volny pohyb

a pobyt na izemi ¢lenskych stati véetné ochrany pied vyhosténim, tato smernice stanovi
specificka ochranné opatieni pro vS§echny obéti obchodovani s lidmi. Z toho vyplyva, Ze tato

smérnice se nezabyva podminkami pro jejich pobyt na uzemi ¢lenskych stati.

Obétem obchodovani s lidmi musi byt umoznéno ucinné uplatiovani jejich prav.
Pted trestnim fizenim, v jeho prib¢hu a pfimétenou dobu po jeho skoneni by proto obéti

mély mit k dispozici pomoc a podporu. Clenské staty by mély na podporu pomoci obétem

a jejich ochranu poskytnout ptislusné prostiedky. Poskytovana pomoc a podpora by m¢la

zahrnovat alespoil minimalni soubor opatfeni nutnych k tomu, aby se obéti mohly zotavit
a uniknout obchodniktim s lidmi. Praktické provadéni danych opatfeni by mélo probihat

na zaklad¢ individudlniho posouzeni v souladu s vnitrostatnimi postupy a mélo by zohlednit

podminky, kulturni kontext a potfeby dotycné osoby. Takové osobé by se méla pomoc

a podpora poskytnout, jakmile vznikne diivodné podezieni, ze miize byt obéti obchodovani

s lidmi, a bez ohledu na jeji ochotu nebo neochotu vystupovat jako svédek. V ptipadech, kdy
ob¢t’ nema zékonné bydlisté v clenském staté, méla by byt pomoc a podpora poskytovana
bezpodminecné alespont béhem lhiity na rozmyslenou. V piipadé, Ze po identifikaci nebo

po uplynuti doby na rozmyslenou neni doty¢na osoba povazovana za opravnénou k ziskani
povoleni k pobytu nebo nemé v dané zemi zdkonny pobyt na zéklad€ jiného postupu ¢i pokud
obét’ iizemi ¢lenského statu opustila, neni prislusny ¢lensky stat nadale povinen poskytovat
této osob¢ pomoc a podporu podle této smérnice. Pomoc a podpora by méla byt v piipadé
potifeby nadale poskytovana jesté pfimétenou dobu po trestnim fizeni, naptiklad pokud
probiha 1écba souvisejici s vaznymi télesnymi nebo psychickymi nasledky trestného ¢inu,

nebo je-1i ohroZena bezpecnost obéti z dlivodu jeji vypovedi béhem trestniho fizeni.
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(12)

(13)

Préava obéti v trestnim fizeni, v€etné prava na ochranu a odskodnéni, jsou stanovena

v ramcovém rozhodnuti Rady 2001/220/SVV ze dne 15. bezna 2001 o postaveni ob¢ti

v trestnim fizeni. Kromé toho by mél byt obétem obchodovani s lidmi neprodlené umoznén
piistup k pravnimu poradenstvi a v souladu s tlohou obéti v ptisluSném justi¢nim systému
rovnéz k pravnimu zastoupeni, a to mimo jiné za uc¢elem pozadovani odSkodného. Tuto pravni
pomoc by mohly také poskytovat ptislusné organy za ti€elem pozadovani odskodného

od daného statu. Pravni poradenstvi ma obétem umoznit piistup k informacim a ziskani

poradenstvi o riznych moznostech, které maji. Pravni poradenstvi by méla poskytovat osoba,

ktera absolvovala prisluSnou odbornou pfipravu, pfi¢emz se nemusi nutné jednat

o profesiondlniho prédvnika. Pravni poradenstvi a, v souladu s tlohou obéti v piislusSném

justiénim systému, pravni zastoupeni by mélo byt poskytovano bezplatné, a to alespon
v ptipad¢, ze obét’ nema dostatecné finan¢ni prostfedky, a zpisobem, ktery je v souladu
s vnitrostatnimi postupy ¢lenskych stati. Zejména u détskych obéti je nepravdépodobné, ze

by tyto prosttedky mély, a proto by jim v praxi (;..) mélo byt prdvni poradenstvi a pravni

zastoupeni poskytovano zdarma. Déle by na zéklad¢ individualniho hodnoceni rizika,

provadéného podle vnitrostatnich postupti, méla byt obétem poskytnuta ochrana
pied odplatou, pred zastraSovanim a pted rizikem, ze se znovu stanou obéti obchodovani

s lidmi.

Obétem obchodovani s lidmi, které jiZ postihlo zneuzivani a ponizujici zachazeni, k nimz patii
sexualni vykofistovani, znasilnéni, praktiky podobné otroctvi ¢i odstraniovani organt a jez
obchodovani s lidmi b&zné& obnasi, by méla byt poskytovana ochrana pred sekundarni

viktimizaci a dal$im traumatem v prib¢hu trestniho fizeni. Je tfeba zamezit zbyte€nému

opakovani vvslechti béhem vySetiovani, trestniho stihani a hlavniho li¢eni, a to naptiklad tim,

ze se v pripadée potieby co nejdiive v prubéhu fizeni poridi videozaznam téchto vyslechu.

Za timto Ucelem by se mélo obétem obchodovani s lidmi pfi vySetfovani a trestnim fizeni
dostavat zachazeni odpovidajiciho jejich individudlnim potfebam. Pti individualnim
posouzeni potieb by se mély brat v ivahu okolnosti, jako je vek, téhotenstvi, zdravotni stav,
zdravotni postizeni a jiné osobni okolnosti, jakoz i té€lesné a psychické nasledky trestné
¢innosti, jiz dana osoba byla obéti. O tom, zda se obétem obchodovani s lidmi tohoto
odpovidajiciho zachdzeni dostane a jakym zplsobem, bude rozhodnuto pfipad od ptipadu

na zaklad¢ vnitrostatnich pravnich ptedpisi, pravidel pro soudni rozhodovani, soudni praxe ¢i

pokynil pro praci soudu.
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(13a) Opatieni na pomoc obé€tem a jejich podporu by méla byt provadéna konsensualnim zpasobem

(14)

a na informovaném zdkladé. Obéti by proto mély byt informovany o dulezitych aspektech

t&chto opatfeni a opatieni by jim neméla byt vnucovana. Jestlize obét’ opatfeni na podporu

a pomoc odmitne, nemélo by to pro pfislusné organy dotéeného ¢lenského statu znamenat, Ze

maji (...) povinnost obéti navrhnout alternativni opatfeni.

Clenské staty by mély zajistit, aby kromé opatieni dostupnych viem ob&tem obchodovéni

s lidmi byla k dispozici i zvlastni opatieni na pomoc détskym obétem a na jejich podporu

a ochranu. Tato opatieni by méla byt provadéna s ohledem na nejlepsi zajmy ditéte

a v souladu s Umluvou OSN o pravech ditéte. Neni-li s jistotou znam vék osoby, ktera je obéti
obchodovani s lidmi, a existuji-li divody k domnénce, Ze se jedna o osobu mladsi 18 let, m¢la
byt povazovana za dité a méla by ji byt okamzité poskytnuta pomoc, podpora a ochrana.
Opatieni na pomoc détskym obétem a jejich podporu by se méla zaméfit na télesné

a psychosocidlni zotaveni obéti a na nalezeni trvalého feSeni pro doty¢nou osobu. Pfistup

ke vzdélani by détem pomohl opétovné se zaclenit do spolecnosti. Vzhledem k tomu, ze
détské obéti obchodovani s lidmi jsou obzvlasté zranitelné, méla by byt k dispozici dalsi

opatfeni na jejich ochranu v prib&hu vyslecht pii vySetfovani a trestnim fizeni.

(14a) Zvlastni pozornost je tfeba vénovat détskym obétem obchodovéni s lidmi, které nemaji

doprovod: tyto obéti jsou zvlast’ zranitelné, a potiebuji proto specifickou pomoc a podporu.

Od okamziku, kdy je détska obét’ obchodovani s lidmi, jeZ neméa doprovod, identifikovana, az

do okamziku, kdy je nalezeno trvalé feSeni, by ¢lenské staty mély uplatiiovat takova opatieni

souvisejici s prijimanim téchto obéti, ktera budou zohlediniovat potieby ditéte, a zajistit ditéti

piistup k pfislu§nym procesnim zarukam. Je tieba pfijmout nezbytna opatieni, aby se zajistilo,

ze nezletilé osobé bude v pfipadé€ potieby pridélen opatrovnik nebo zastupce s cilem

zabezpecdit ochranu jejich nejlepsich zajmu. Rozhodnuti o budoucnosti kazdé détské obéti bez

doprovodu je tfeba pfijmout co nejrychleji s cilem nalézt trvalé feSeni zalozené

na individudlnim posouzeni nejlep$ich zajmu dotéeného ditéte: pravé tyto zdjmy by mély byt

prvofadym hlediskem. Trvalé feSeni by mohlo spodivat v ndvratu a integraci do zemeé puvodu

nebo do zemé navratu, v integraci do hostitelské spole¢nosti, v udéleni mezinarodniho statusu

nebo jiného statusu v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy ¢lenskvch statu.
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(14b) Jestlize ma byt v souladu s touto smérnici jmenovan opatrovnik nebo zéstupce ditéte, muze

(15)

(16)

tyto funkce vykonavat tataz fyzicka osoba nebo pravnicka osoba, instituce ¢i organ.

Clenské staty by prostiednictvim vyzkumu, §ifeni informaci, zvy§ovani povédomi

a vzdélavani meély zavést nebo posilit politiky pro prevenci obchodovani s lidmi, véetné
odrazujicich opatfeni a opatfeni na snizeni poptavky, ktera podporuje vSechny formy
vykofistovani, a opatfeni na snizovani rizika, Ze se lidé stanou obét'mi obchodovani s lidmi.
V ramci téchto iniciativ by mély Clenské staty uplatiovat hledisko rovnopravnosti zen a muzi
a dbat na dodrzovani prav déti. VSichni Gfednici, kteti pravdépodobné piijdou do styku

s obét'mi nebo potencidlnimi obét'mi obchodovani s lidmi, by méli byt odpovidajicim
zpiisobem proskoleni, aby mohli tyto obéti rozpoznat a jednat s nimi. Povinnost absolvovat

tuto odbornou pfipravu (...) by méla byt prosazovana zejména v piipadé dale uvedenych

profesnich kategorii, pokud je u nich pravdépodobné. Ze budou v kontaktu s obét'mi

obchodovani: policisté, piislusnici pohrani¢ni straze, imigracni Gfednici, statni zastupci,

prévnici, soudci a soudni Gfednici, inspektofi prace, zaméstnanci socialnich sluzeb a sluzeb

eCe o dité, zdravotnicky persondl a konzularni pracovnici, ale mohla by se v zavislosti
na mistnich podminkach vztahovat také na jiné skupiny vetejnych Cinitela, kteti se

pravdépodobné v ramci své prace s obétmi obchodovani s lidmi setkaji.

Smérnice 2009/52/ES ze dne 18. ¢ervna 2009 o minimalnich normach pro sankce a opatieni
vuc¢i zaméstnavatelim neopravnéné pobyvajicich statnich piislusnikt ttetich zemi zavadi
tresty pro zaméstnavatele neopravnéné pobyvajicich statnich ptisluSnik tretich zemi, ktefi
sice nebyli obvinéni z obchodovani s lidmi, ani za n&j nebyli odsouzeni, ale vyuzivaji prace
nebo sluzeb osoby, o které je jim zndmo, ze je obéti obchodovani s lidmi. Kromé toho by
¢lenské staty mély zvazit moznost ukladat sankce uZivatellim jakychkoli sluzeb
poskytovanych osobou, o které je jim zndmo, Ze je obéti obchodovani s lidmi. Tato dalsi
kriminalizace by se mohla tykat i zamé&stnavatelli opravnéné pobyvajicich statnich ptislusnikt
tretich zemi a zaméstnavatelii obcanti EU, jakoz 1 osob zakupujicich sexudlni sluzby od obéti

obchodovani s lidmi, bez ohledu na jejich statni ptislusnost.
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(17)

Clenské staty by mély zptisobem, ktery povazuji za vhodny v souladu se svou vnitini
organizaci, a s pfihlédnutim k potfebé minimalni struktury s konkrétnimi tkoly, zfidit
vnitrostatni systémy sledovani, jako jsou naptiklad narodni zpravodajové nebo obdobné
mechanismy, za c¢elem posuzovani tendenci v obchodovani s lidmi, shromazd'ovdni
statistickyvch idaji, méteni vysledkl opatieni na boj proti obchodovani s lidmi a predkladani

pravidelnych zprav. Narodni zpravodajové a obdobné mechanismy jsou jiz sdruzeni v rdmci

neformalni sité EU, ktera byla zfizena zavéry Rady ze dne 4. ¢ervna 2009. Soudasti této sité,

kterd Unii a jejim ¢lenskym statim poskytuje objektivni, spolehlivé, srovnatelné

a aktualizované strategické informace z oblasti obchodovéani s lidmi a zaji$t'uje vymeénu

zkuSenosti a osvédéenvch postupu v oblasti boje proti tomuto jevu a jeho predchazeni

na urovni EU. by se mohl stat i ¢:..) koordinator pro boj proti obchodovani s lidmi (;..).

Evropsky parlament by mél mit pravo ucastnit se spolecnych Cinnosti narodnich zpravodajii

nebo obdobnych mechanismii.

(17a) Za ucelem vyhodnocovani vysledkit opatieni proti obchodovani s lidmi by EU méla

pokracovat ve vytvaieni metodik a postupii pro shromaZd’ ovani udajii, aby bylo moiné

vypracovat srovnatelné statistické udaje.

(17b) V zajmu vytvoieni konsolidovaného piistupu EU v oblasti boje proti obchodovdni s lidmi,

as)

jeho? cilem je ddle posilovat zavazky a usili EU a jejich ¢lenskych statit, pokud jde o boj

proti tomuto jevu a jeho piedchazeni, by Clenské staty mély usnadriovat innost

koordinatora EU pro boj proti obchodovdni s lidmi, a to napiiklad posilovanim koordinace

a soudrinosti mezi organy a agenturami EU, jako? i se Clenskymi stdaty a mezindrodnimi

subjekty, prispénim k vytvai‘eni stavajicich nebo novych politik EU, které maji vyznam

pro boj proti obchodovani s lidmi, nebo informovanim evropskych orgdnii.

Podle bodu 34 interinstitucionalni dohody o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisti by méla
Rada ¢lenské staty vybidnout k tomu, aby pro sebe a v z4jmu Unie sestavily vlastni tabulky,
z nichZ bude co nejvice patrné srovnani mezi smérnici a provadécimi opatfenimi, a aby tyto

tabulky zvetejnily.
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(19) Vzhledem k tomu, ze ¢lenské staty samotné nemohou uspokojivé dosahovat cile této
smérnice, jimz je zejména boj proti obchodovani s lidmi, a Ze tohoto cile lze z ditvodu jeho
rozsahu a u¢inku lépe dosahovat na Grovni Evropské unie, mize EU piijmout opatieni
v souladu se zdsadou subsidiarity podle ¢lanku 3 a ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.

V souladu se zasadou proporcionality podle uvedeného ¢lanku 5 nepiekroci tato smérnice

ramec toho, co je pro dosazeni tohoto cile nezbytné.

(20) Tato smérnice cti zakladni prava a dodrzuje zdsady uznané predevsim Listinou zékladnich
prav Evropské unie, zejména lidskou diistojnost, zakaz otroctvi, nucené prace a obchodovani
s lidmi, zdkaz muceni a nelidského ¢i ponizujiciho zachazeni nebo trestu, prava ditéte, pravo
na svobodu a bezpec¢nost, svobodu projevu a informaci, ochranu osobnich udaji, t¢innou
pravni ochranu a spravedlivy proces a zdsady zakonnosti a piiméefenosti trestnych Cina
a trestil. Cilem této smérnice je zejména zajistit plné dodrzovani téchto prav a zasad

a v souladu s nimi musi byt provedena.

(21)' V souladu s &lankem 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska, pokud jde
o prostor svobody, bezpecnosti a prava, piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé
o fungovani Evropské unie, oznamilo Irsko své pfani Gi€astnit se pfijiméani a pouzivani této

smérnice.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska, pokud jde

o prostor svobody, bezpecnosti a prava, piipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé
o fungovani Evropské unie, a aniz je dotfen ¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Spojené
kralovstvi neti€astni pfijimani této smérnice a tato smérnice pro n&j neni zavazna ani

pouzitelna.

! 21. bod odiivodnéni odrazi postoje IE, UK a DK.
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V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni pfijimani této smérnice

a tato smérnice pro néj neni zavazna ani pouzitelna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:
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Ucelem této smérnice je stanovit minimalni pravidla tykajici se definice trestnych ¢inli a sankci

v oblasti obchodovani s lidmi. Jejim ucelem je rovnéz zavést spole¢na ustanoveni, ve kterych bude

zohlednéno hledisko pohlavi a ktera posili prevenci této trestné ¢innosti a ochranu jejich obéti.

Clanek 2

Trestné ¢iny spojené s obchodovanim s lidmi

1. Clenské staty pfijmou opatieni nezbytna k zajisténi trestnosti téchto imysInych jednani:
najimani, prevoz, prevod, ukryvani nebo pfijem osob, véetné¢ vymeény ¢i predani kontroly
nad témito osobami, za pouziti hrozeb ¢i sily nebo jinych forem natlaku, inosu, podvodu,
klamu, zneuziti moci ¢i zranitelného postaveni nebo poskytnutim ¢i obdrzenim platby ¢i
vyhod s cilem ziskat souhlas osoby, jeZ ma kontrolu nad jinou osobou, za uc¢elem

vykofistovani.

2. Zranitelnym postavenim je takové postaveni, v némz osoba nema jinou skutecnou nebo

pfijatelnou moznost, nez podvolit se zneuzivani.

3. Vykofistovani zahrnuje pfinejmenSim zneuzivani prostituce jinych osob nebo jiné formy
pohlavniho vykofistovani, nucenou praci ¢i sluzby, v€etné Zebrani, otroctvi ¢i praktiky
podobné otroctvi, nevolnictvi nebo vyuZzivani jinych osob k trestné ¢innosti ¢i odstraiiovani

organd.

4. Souhlas obéti obchodovani s lidmi s vykofistovanim, at’ uz zamyslenym ¢i skute€nym, je

nepodstatny, pokud bylo pouzito kteréhokoli ze zplisobli uvedenych v odstavci 1.
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5. Pokud se jednani uvedené v odstavci 1 tyka ditéte, je postihovano jako obchodovani s lidmi

1 tehdy, nebylo-li pouzito Zadného ze zptsobii uvedenych v odstavci 1.

6. Pro ucely této smérnice se ,,ditétem* rozumi osoba mladsi 18 let.

Clanek 3

Navod, pomoc, ucastenstvi a pokus

Clenské staty pfijmou opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby navod, pomoc, Gidastenstvi &i pokus

o spachani trestného ¢inu uvedeného v odstavci 2 byly trestné.

Clének 4

Sankce

1. Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni k zaji§téni toho, aby bylo moZné za trestné &iny
uvedené v ¢lanku 2 ulozit sankce s horni hranici trestu odnéti svobody ve vysi nejméné péti

let.

2. Clenské staty pfijmou opatfeni nezbytna k zaji§téni toho, aby bylo moZné za trestné &iny
uvedené v ¢lanku 2 ulozit sankce s horni hranici trestu odnéti svobody ve vysi nejméné deseti

let, pokud byly spachany za téchto okolnosti:

a)  trestny Cin byl spachan na obéti, kterd je zvlast’ zranitelna, coz v kontextu této smérnice
zahrnuje pfinejmensim vSechny détské obéti;

b)  trestny ¢in byl spachdn v ramci zlo€inného spolceni ve smyslu rAmcového rozhodnuti
2008/841/SVV;

c) trestnym ¢inem doslo umysin€ nebo v duisledku hrubé nedbalosti k ohrozeni Zivota
obéti;

d) trestny ¢in byl spachan za uziti hrubého nasili nebo jim byla obé&ti zplisobena obzvlaste

z&vazna Gjma.
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3. Clenské staty pfijmou opatfeni nezbytna k zajisténi toho, aby skute¢nost, Ze trestny ¢in

spachal vetejny Cinitel pfi vykonu svych povinnosti, byla povazovana za pfitézujici okolnost.

4. Clenskeé staty piijmou opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby bylo mozné za trestné Ciny
uvedené v ¢lanku 3 ulozit u¢inné, piiméfené a odrazujici sankce, coz mize mit za nasledek

predani.

Cldnek 5
Odpovédnost pravnickych osob

1. Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby pravnické osoby mohly byt
¢inény odpoveédnymi za trestné Ciny uvedené v ¢lancich 2 a 3 spachané v jejich prospéch
osobou jednajici samostatné nebo jako ¢len organu dané pravnické osoby, ktera v ramci této

pravnické osoby plisobi ve vedoucim postaveni na zakladé

a) plné moci k zastupovani této pravnické osoby nebo
b) pravomoci €init rozhodnuti jménem této pravnické osoby nebo

c) pravomoci vykonavat kontrolu v ramci této pravnické osoby.

2. Clenské staty rovnéz zajisti, aby pravnickou osobu bylo mozno &init odpovédnou
v pfipadech, kdy nedostatek dohledu nebo kontroly ze strany osoby uvedené v odstavci 1
umoznil spachani trestnych ¢inli uvedenych v ¢lancich 2 a 3 ve prospéch této pravnické osoby

osobou ji podfizenou.

3. Odpovédnost pravnické osoby podle odstavcil 1 a 2 nevylucuje trestni stihdni fyzickych osob,
které jsou pachateli, podnécovateli ¢i spolupachateli trestnych €int uvedenych

v ¢lancich 2 a 3.

4. Pro ucely této smérnice se ,,pravnickou osobu* rozumi kazdy subjekt, ktery ma podle
piislusné pravni Gipravy pravni subjektivitu, s vyjimkou stati nebo vetejnych subjekti pii

vykonu statni moci a s vyjimkou vetejnych mezinarodnich organizaci.
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Clanek 6

Sankce viidi pravnickym osobam

1. Clenské staty pfijmou opatieni nezbytna k zaji§téni toho, aby pravnické osob& odpovédné

podle ¢l. 5 odst. 1 a 2 bylo mozné ulozit G¢inné, pfimeiené a odrazujici sankce, které zahrnuji

pokuty trestni nebo jiné povahy, a mohou zahrnovat 1 jiné sankce, naptiklad:

a)
b)
c)
d)
e)

zbaveni opravnéni pobirat vefejné vyhody nebo podpory;
docasny nebo trvaly zadkaz provozovani obchodni ¢innosti;
uloZeni soudniho dohledu;

likvidace rozhodnutim soudu;

docasné nebo trvalé uzavieni provozoven pouzitych ke spachani trestného ¢inu.

Cldnek 6a

Zajisténi a konfiskace

Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni, aby zajistily, Ze jejich pfislusné organy budou opravnény

zajistit a konfiskovat nastroje trestné ¢innosti uvedené v této smeérnici a vynosy z ni.

Clanek 7

Nezahdajeni trestniho stihani obéti a neukladani trestii obétem

Clenské staty v souladu se zdkladnimi zasadami svého pravniho systému piijmou nezbytnd opatieni

k tomu, aby jejich pfislusné organy mély pravomoc zajistit, Ze ob€ti obchodovani s lidmi nebudou

trestné stihany nebo jim nebudou uklddany tresty za jejich Gcast na trestné ¢innosti (...), kterou (...)

byly pfinuceny spachat (...) v ptimém duisledku toho, ze byly obét'mi kteréhokoli z jednani

uvedenych v ¢lanku 2.
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Clinek 8

Vysetiovani a stihani

1. Clenskeé staty zajisti, aby vysetfovani nebo stihdni trestnych ¢inti podle ¢lankt 2 a 3 nebylo
podminéno oznamenim nebo obvinénim ze strany obéti a aby se v trestnim fizeni mohlo

pokracovat i tehdy, pokud obét’ svou vypoved’ stahla.

2. Clenské staty ptijmou opatfeni nezbytna k tomu, aby v piipadé, Ze to vyzaduje (...) povaha
trestného ¢inu, bylo mozné trestné stihat trestné ¢iny podle ¢lanka 2 a 3 dostatecné dlouhou

dobu poté, co obét’ dosahla zletilosti.

3. Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni, aby zajistily, Ze osoby, ttvary a sluzby odpovédné
za vySetfovani nebo stihani trestnych ¢inti podle ¢lankt 2 a 3 byly odpovidajicim zplisobem

vySkoleny.

4. Clenské staty pfijmou opatfeni nezbytna k zaji§téni toho, aby osoby, utvary a sluzby
odpovédné za vysetiovani nebo trestni stihani trestnych ¢inti podle ¢lankt 2 a 3 mély
k dispozici u¢inné nastroje, jako jsou napiiklad ty, které se pouzivaji v pfipad€ organizované

trestné ¢innosti nebo u jinych ptipadl zdvazné trestné cinnosti.

Clanek 9

Soudni prislu$nost

1. Kazdy ¢lensky stat pfijme opatfeni nezbytna ke stanoveni soudni pfisluSnosti ve vztahu

k trestnym ¢iniim uvedenym v ¢lancich 2 a 3, které byly spachany

a) zcela nebo ¢aste¢né na jeho tizemi; nebo

b) nékterym z jeho statnich prisluSnika

2. Clenské staty informuji Komisi, pokud se rozhodnou stanovit dalii soudni pfislusnost
ve vztahu k trestnym ¢inlim uvedenym v ¢lancich 2 a 3, které byly spachany mimo jejich

uzemi, napiiklad v ptipad¢, kdy:
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a) je trestny ¢in spachan na statnim ptisluSnikovi tohoto statu nebo na osob¢, kterd ma
misto obvyklého pobytu na jeho uzemi; nebo

b) je trestny ¢in spachan ve prospéch pravnické osoby usazené na uzemi tohoto ¢lenského
statu; nebo

¢) pachatel ma misto obvyklého bydlisté na izemi tohoto Clenského statu.

3. Pii trestnim stihani trestného ¢inu uvedeného v €lancich 2 a 3 a spachaného mimo Gzemi
dotceného Clenského statu piijme kazdy Clensky stat, pokud jde o ptipady uvedené v odst. 1
pism. b), a muze piijmout, pokud jde o pfipady uvedené v odstavci 2, nezbytnd opatieni, aby

zajistil, Ze jeho soudni pfislusnost nepodléhd podmince, Ze:

a) takové jednani je trestnym ¢inem v misté, v némz bylo spachano, nebo
b) stihani mtze byt zahdjeno pouze na zdklad¢ oznameni podaného obéti v misté, kde byl
trestny ¢in spachéan, nebo na zaklad¢é oznameni statu, na jehoz tizemi byl trestny ¢in

spachan.

Clanek 10

Pomoc a podpora poskytovana obétem obchodovani s lidmi

1. Clenské staty pfijmou opatfeni nezbytna k zaji§téni toho, aby pted trestnim fizenim, v jeho
prabéhu a pfimétenou dobu po jeho skonceni byla obétem poskytnuta pomoc a podpora
s cilem umoznit jim uplatiiovat prava stanovena v rdimcovém rozhodnuti 2001/220/SVV ze

dne 15. biezna 2001 o postaveni obéti v trestnim fizeni a v této smérnici.

2. Clenské staty ptijmou opatfeni nezbytna k zajisténi toho, aby byla dané osobé poskytnuta
pomoc a podpora, jakmile ptislusné organy ziskaji divodné podezieni, Ze se uvedena osoba

mohla stat obéti trestného ¢inu podle ¢lankt 2 a 3.
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Clenské staty pfijmou opatfeni nezbytna k zaji§téni toho, aby pomoc a podpora obéti nebyla

podminéna jeji ochotou (...) spolupracovat v ramci vySetfovani trestné ¢innosti, jejiho stihdni

a hlavniho li¢eni, a to aniz je dotéena smérnice 2004/81/ES o povoleni k pobytu pro statni

prislusniky tfetich zemi, ktefi jsou obét’'mi obchodovani s lidmi nebo obdrzeli pomoc

k nedovolenému pristéhovalectvi a ktefi spolupracuji s prisluSnymi organy. nebo obdobné

vnitrostatni predpisy.

Clenské staty pfijmou opatieni nezbytna k tomu, aby ve spolupraci s pislusnymi podpirnymi
organizacemi byly vytvofeny vhodné mechanismy, jejichz cilem je obéti v€as rozpoznat

a poskytnout jim pomoc a podporu.

Opatieni na pomoc obétem a jejich podporu uvedena v odstavcich 1 a 2 jsou provadéna

konsensudlnim zplisobem a na informovaném zakladé€ a zahrnuji alesponi takovou Zivotni

uroven, ktera ob&tem zajisti existenci prostfednictvim takovych opatfeni, jako je vhodné
a bezpecné ubytovani a hmotna pomoc, jakoz i nezbytnou lékatskou péci véetné
psychologické pomoci, poradenstvi a poskytovani informaci a v ptipadé potieby piistup

k prekladatelskym a tlumo¢€nickym sluzbam.

Informace uvedené v odstavci 5 v pfipadé potfeby zahrnuji informace o lhuté na rozmyslenou

a zotavenou podle smeérnice 2004/81/ESI, informace 0 moznosti poskytnuti mezinarodni

ochrany podle smérnice Rady 2004/ 83/ES?* a smé&rnice Rady 2005/ 85/ES® nebo podle

mezinarodnich nastroja ¢i jinvch obdobnych vnitrostatnich predpisu.

Clenské staty poskytuji pomoc obétem ze zvla$tnimi potiebami, které mohou souviset

zejména s t€hotenstvim, zdravotnim stavem, postizenim. duSevni ¢i psychickou poruchou

nebo se zdvaznymi formami psychologického, fyzického nebo sexualniho nasili.

Smérnice 2004/81/ES o povoleni k pobytu pro statni ptislusniky tietich zemi, ktefi jsou
obét'mi obchodovani s lidmi nebo obdrzeli pomoc k nedovolenému pfistéhovalectvi a kteti
spolupracuji s prislusSnymi organy.

Smérnice Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004 o minimalnich normach, které musi
spliiovat statni ptislusnici tietich zemi nebo osoby bez statni prislusnosti, aby mohli zadat
o postaveni uprchlika nebo osoby, kterd z jinych divoda pottebuje mezinarodni ochranu,
a o obsahu poskytované ochrany.

Smérnice Rady 2005/85/ES ze dne 1. prosince 2005 o minimélnich normach pro fizeni

ve Clenskych statech o pfizndvani a odnimani postaveni uprchlika.
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Clanek 11

Ochrana obéti obchodovani s lidmi pri vySetfovani trestnych ¢ini a trestnim Fizeni

1. Opatieni na ochranu obéti uvedend v tomto ¢lanku se uplatiuji spolu s pravy stanovenymi

v ramcovém rozhodnuti 2001/220/SVV.

2. Clenské staty zajisti, aby obé&ti obchodovani s lidmi mély neprodleng ptistup k pravnimu
poradenstvi a v souladu s tlohou obéti v ptisluSném justi¢nim systému rovnéz k pravnimu
zastoupeni, a to mimo jiné za ucelem pozadovani odSkodného. V ptipadé, ze obét’ nema
dostatecné finan¢ni prostiedky, je pravni poradenstvi a pravni zastoupeni poskytovano

bezplatné. (...)

3. Clenské staty zajisti, aby obétem obchodovani s lidmi byla na zakladé individualniho
hodnoceni rizika poskytnuta nélezitd ochrana, mimo jiné tim, Ze obéti maji, v ptipadé¢ potieby
a v souladu s podminkami stanovenymi ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech nebo

postupech, pfistup k programiim na ochranu svédk (...) nebo jinym obdobnym opattenim.

4.  Aniz je dotceno pravo na obhajobu a v souladu s individualnim posouzenim osobni situace

obéti provedenym piisluSnymi orgédny, Clenské staty zajisti, aby se obétem obchodovani

s lidmi dostalo zvlastniho zachazeni s cilem piedejit jejich sekundérni viktimizaci tak, Ze se

v nejveétsi mozné mife a v souladu s podminkami stanovenymi vnitrostatnimi pravnimi

ptedpisy, jakoz i s pravidly pro soudni rozhodovani, soudni praxi ¢i pokyny pro praci soudd,

zamezi:

a) zbytecné opakovanym vyslechiim béhem vySetfovani, trestniho stihdni a hlavniho li¢eni;

b) vizualnimu kontaktu mezi obét'mi a pachateli mimo jiné béhem podéavani vypovédi,
napiiklad vyslecht a kiizovych vyslecht, a to pomoci odpovidajicich prostredkd, véetné
pouziti vhodnych komunikac¢nich technologii;

c) tomu, aby obét’ vypovidala pfi vefejném soudnim jednéni;

d) zbyteCnym dotaziim na soukromy zivot.
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Clanek 12
Obecna ustanoveni o opatienich na pomoc détskym obétem obchodovani s lidmi, na jejich

podporu a ochranu

1. Détskym obétem obchodovani s lidmi je poskytovana pomoc, podpora a ochrana (...).

Pii uplatiiovani této smérnice je prvoradym hlediskem nejleps$i zajem ditéte.

2. Clenské staty zajisti, aby osoba, ktera se stala ob&ti obchodovani s lidmi a jejiz vék neni znam
a u niz existuji divody k domnénce, ze se jedna o dité, byla povazovana za dité, a mohla tak

ziskat okamzity pfistup k ochrané, podpofe a pomoci v souladu s ¢lanky 13 a 14.

Clanek 13

Pomoc a podpora urcené détskym obétem (...)

1. Clenské staty piijmou opatfeni nezbytna k zaji§téni toho, aby po provedeni individualniho
posouzeni konkrétni situace jednotlivych détskych obéti, pfi fadném zohlednéni jejich nazort,

potieb a pfipominek a v zdjmu nalezeni trvalého feSeni situace dan¢ho ditéte byla pfijata

konkrétni opatteni, kterd maji détskym ob&tem obchodovani s lidmi kratkodobé 1 dlouhodobé
pomoci a podpofit je pii jejich fyzickém a psychosocialnim zotavovani. Clenské staty zajisti
v rozumné dobé détskym obétem a détem obéti, kterym je poskytovana pomoc a podpora

v souladu s ¢lankem 10 této smérnice, ptistup ke vzdélani podle vnitrostatnich pravnich

ptedpisi.

la. V pripadé€, Ze osoby, které maji za dit€ rodiCovskou zodpovédnost, podle vnitrostatniho prava

nesméji z davodu stfetu zajmu mezi nimi a détskou obéti prosazovat nejleps$i zajem ditéte

nebo jej zastupovat, ¢lenské staty uréi opatrovnika nebo zastupce détské obéti obchodovani

s lidmi, a to od okamziku, kdy je détska obét’ piisluSnymi organy identifikovana.

16156/10 id/RS/bl 26
PRILOHA DG H 2B LIMITE CS



Clenské staty ptijmou v piipadech, kdy je to vhodné a mozné, opatieni na poskytnuti pomoci
a podpory uréenych rodin€ détské obéti obchodovani s lidmi, pokud se jeji rodina nachézi
na uzemi doty¢ného ¢lenského statu. Ve vztahu k této rodin€ uplatni ¢lenské staty

v ptipadech, kdy je to vhodné a mozné¢, zejména ¢lanek 4 ramcového rozhodnuti Rady

2001/220/SVV.

Tento ¢lanek se uplatiiuje spolu s ustanovenimi ¢lanku 10.

Clanek 14

Ochrana détskych obéti obchodovani s lidmi p¥i vySetfovani trestnych ¢int a trestnim Fizeni

Clenské staty ptijmou opatfeni nezbytna k zaji§téni toho, aby v piipadé, Ze osoby, které maji
za dité rodi¢ovskou zodpovédnost, podle vnitrostatniho prava nesméji z diivodu stietu z4jmt
mezi nimi a détskou obéti dité zastupovat, ptisluSné organy pii vySetfovani a trestnim fizeni

urcCily zastupce détské obéti obchodovani s lidmi, a to v souladu s ilohou obéti v piislusném

justiénim systému.

la. Clenské staty zajisti, aby détské obéti, jestlize nemaji dostate¢né finanéni prosttedky, mély

v souladu s tlohou obéti v prisluSném justi¢nim systému neprodlené pristup k bezplatnému

pravnimu poradenstvi a bezplatnému pravnimu zastoupeni, a to mimo jiné za ucelem

pozadovani od$kodného.

2. Aniz je dotéeno pravo na obhajobu, ¢lenské staty piijmou opatieni nezbytna k zajisténi toho,
aby pfi1 vySetfovani které¢hokoli z trestnych ¢ind uvedenych v ¢lancich 2 a 3:
a) probéhly vyslechy détskych obéti bez zbyte¢ného prodleni poté, co byly skutenosti
oznameny piislusnym organtim;
b) v ptipadé potieby probéhly vyslechy détskych obéti v prostorach urcenych nebo

upravenych k tomuto ucelu;
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c) v pripad¢ potieby byly vyslechy détskych obéti provadény odborniky vyskolenymi
k tomuto t¢elu nebo jejich prostiednictvim;

d) v ptipad¢ potieby, a pokud je to mozné, vedly vSechny vyslechy détskych obéti tytéz
osoby;
naprosto nezbytné pro ucely trestniho fizeni;

f)  mohla byt détska obet’ doprovazena svym zastupcem nebo piipadné dospélou osobou
podle svého vybéru, pokud nebylo v souvislosti s touto osobou pfijato odivodnéné

rozhodnuti v opacném smyslu.

3. Clenské staty pfijmou opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby pii vysetfovani kteréhokoliv
trestného ¢inu uvedeného v ¢lancich 2 a 3 mohly byt vS§echny vyslechy détskych obéti nebo
piipadné ditéte, které vystupuje jako svédek, zaznamenany na video a aby tyto videozaznamy
mohly byt v souladu s pravidly vnitrostatniho prava daného statu pfijimany jako dikazy pti

soudnim fizeni.

4. Clenské staty ptijmou opatfeni nezbytné k zaji§téni toho, aby pfi soudnim fizeni souvisejicim
s kterymkoliv trestnym ¢inem uvedenym v ¢lancich 2 a 3 mohlo byt nafizeno, aby
a) vyslech probéhl s vylou¢enim vefejnosti;
b) détska obét’ mohla byt vyslychéna v soudni sini, aniZ by byla pfitomna, predev§im

s vyuzitim vhodnych komunikacnich technologii.

5. Tento ¢lanek se uplatiiuje spolu s ustanovenimi ¢lanku 11.
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Clinek 14a

Pomoc, podpora a ochrana urcené détskym obétem obchodovani s lidmi, které jsou bez

doprovodu

1. Clenské staty pfijmou opatieni nezbytna k zaji$téni toho, aby konkrétni opatfeni na pomoc

a podporu uréena détskym obétem obchodovani s lidmi podle ¢l. 13 odst. 1 fadné

zohledniovala osobni a konkrétni situaci dané détské obéti bez doprovodu.

2. Clenské staty piijmou opatieni nezbytna k nalezeni trvalého fe$eni, které bude zaloZeno

na individudlnim posouzeni nejlepSich zajmu ditéte.

3. Clenské staty pfijmou opatieni nezbytna k zajisténi toho, Ze v pfipadé potfeby bude urden

opatrovnik détské obéti obchodovani s lidmi, ktera je bez doprovodu.

4. Clenské staty pfijmou opatieni nezbytna k zajisténi toho, Ze v pfipadé, Ze je dit& bez

doprovodu nebo oddéleno od rodiny, prislu§né organy v ramci vySetfovani trestné ¢innosti

a soudniho fizeni a v souladu s ulohou obéti v pfisluSném justiénim systému uréi ditéti

zastupce.

5. Tento ¢lanek se uplatiiuje spolu s ¢lanky 13 a 14.

Clének 14b
Odskodnéni obéti

Clenské staty zajisti, Ze obéti obchodovéni s lidmi budou mit pfistup k systémim odskodnéni obéti

umyslné spachanvch nasilnych trestnych éinu.
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Clanek 15

Prevence

1. Clenské staty pfijmou vhodna odrazujici opatfeni zaméfend na snizeni poptavky, ktera
podporuje vSechny formy vykofistovani spojené s obchodovanim s lidmi; tato opatfeni

mohou mit naptiklad podobu vzdélavani a odborné pfipravy.

2. Clenské staty — piipadné ve spolupraci s vyznamnymi organizacemi obéanské spolecnosti

a dalSimi ztCastnénymi stranami — piijmou vhodna opatfeni, mimo jiné s vyuzitim internetu,

jako jsou informacni a osveétové kampané, vyzkumné a vzdélavaci programy, zaméiena
na zvySovani informovanosti a snizovani rizika, ze se lidé, zejména déti, stanou obét'mi

obchodovani s lidmi.

3. Clenské staty podporuji pravidelnou odbornou piipravu statnich zaméstnancti, véetné

policistl v ptimém vykonu sluzby, kteti se pravdépodobné dostanou do styku s obét'mi

a potencidlnimi obét'mi obchodovani s lidmi, a to s cilem umoznit jim rozpoznat obéti

a potencialni obé&ti a jednat s nimi.

4, S cilem zvvsit uéinnost boje proti obchodovani s lidmi i uéinnost prevence prostiednictvim

odrazujicich opatieni zaméfenych na snizeni poptavky ¢lenské staty zvazi, zda piijmou

opatfeni, jejichz cilem je oznacit jako trestny ¢in vyuZzivani sluzeb, které jsou predmétem
vykofistovani podle ¢lanku 2, s védomim, Ze dotend osoba je obéti trestného €inu

uvedeného v ¢lanku 2.
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Clanek 16

Narodni zpravodajové nebo obdobné mechanismy

Clenské staty pfijmou opatfeni nezbytna k tomu, aby ustanovily narodni zpravodaje nebo obdobné
mechanismy. Mezi ukoly téchto mechanismt patii posuzovani tendenci v obchodovani s lidmi,

méteni vysledkl opatfeni na boj proti nému, yéetné shromaZd’ovini statistickych udaji v uzké

spoluprdci s vyznamnymi organizacemi obcanské spolecnosti pitsobicimi v této oblasti, a podavani

zprav. (...)

Clinek 16a

Koordinace piistupu EU k problematice obchodovani s lidmi

S cilem prispét ke koordinovanému a konsolidovanému piistupu Evropské unie v oblasti boje

proti obchodovani s lidmi Clenské staty usnadni éinnost koordindtora pro boj proti obchodovani

s lidmi. Clenské staty koordinatorovi zejména piedavaji diileZité informace, véetné informaci

uvedenych v ¢lanku 16, aby mohl [kaZdé dva roky] [pravidelné] piedkladat zpravy o pokroku

dosaZeném v oblasti boje proti obchodovani s lidmi.

Clének 17
Zruseni ramcového rozhodnuti 2002/629/SVV

Réamcové rozhodnuti 2002/629/SVV o boji proti obchodovani s lidmi se timto ve vztahu

v , r o0 , 5% y _weer s s _r v . 1 v e v e ’ v
k Clenskym statium, které se ucastni prijimdni této smérnice , zrusuje, aniZ jsou tim dotceny

povinnosti ¢lenskych stath tykajici se lhiit pro provedeni ve vnitrostatnim pravu.

Ve vztahu k Elenskym statium, které se ucastni prijimdni této smérnice, se odkazy na zruSené

rozhodnuti povazuji za odkazy na tuto smérnici.

Doplnéno na zadost pravni sluzby Rady.
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Clanek 18

Provadéni

1.  Clenské staty uvedou v G¢innost pravni a spravni ptedpisy nezbytné pro dosazeni souladu

s touto smérnici nejpozdéji do dvou let OD JEJTHO PRIJETI.

2. Clenské staty predlozi Komisi znéni pravnich predpist, kterymi ve svém vnitrostatnim pravu

provadéji povinnosti, jez pro n¢€ vyplyvaji z této smérnice.

3. Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt

takovy odkaz u€inén pfi jejich Gfednim vyhlaseni. Zptisob odkazu stanovi ¢lenské staty.

Clanek 19

Predkladani zprav

1. Do dvou let po uplynuti lhity stanovené v clanku 18 predlozi Komise Evropskému

parlamentu a Rad¢ zpravu, v niz posoudi rozsah, v jakém clenské staty piijaly opatteni

nezbytnd k dosazeni souladu s touto smérnici, véetné popisu opatieni uplatiiovanych podle

¢l. 15 odst. 4, a v ptipadé potieby pfilozi legislativni navrhy.

2. Do [... let od pfijeti smérnice] predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu,

ve které posoudi u¢inky stavajicich vnitrostatnich pravnich predpisu, které stanovi povinnost

trestné stihat osoby vyuzivajici sluzby. jez jsou pfedmeétem vykofist'ovani v rdmci

obchodovani s lidmi, na prevenci obchodovani s lidmi, a v pfipadé potieby ptilozi vhodné

navrhy.
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Clanek 20
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 21

Uréeni

Tato smérnice je v souladu se Smlouvami urcena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne .

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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